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U z n e s e n i e
Výboru Národnej rady Slovenskej republiky
pre hospodárstvo, výstavbu a dopravu
zo 16. novembra 2011

k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 511)

Výbor Národnej rady Slovenskej republiky 
pre hospodárstvo, výstavbu a dopravu
  
A. s ú h l a s í

s vládnym návrhom zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 511);

B. o d p o r ú č a
Národnej rade Slovenskej republiky

vládny návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 511) schváliť s pozmeňujúcimi a doplňujúcimi návrhmi  uvedenými v prílohe tohto uznesenia;

C. u k l a d á

         predsedovi výboru predložiť stanovisko výboru k uvedenému návrhu zákona predsedovi gestorského Výboru Národnej rady Slovenskej republiky pre financie a rozpočet.





                                                                                                 Stanislav  J a n i š 
                                                                                                    predseda výboru
overovateľ výboru
Maroš K o n d r ó t
Výbor
  Národnej rady Slovenskej republiky
pre hospodárstvo, výstavbu a dopravu 
Príloha 
k uzneseniu č. 218

Z m e n y  a  d o p l n k y
k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 511)
		

1. V čl. I v bode 52. sa slová „V § 23 ods. 9 a § 24 ods. 8 prvej vete sa na konci“ nahrádzajú slovami „V § 23 ods. 9 v prvej vete na konci  a v § 24 ods. 8 v prvej vete na konci sa“.

			Spresnenie ustanovenia.

2. V čl. I v bode 55. sa slová „V § 23 ods. 14 a § 24 ods. 13 poslednej vete“ nahrádzajú slovami „V § 23 ods. 14 v poslednej vete a v § 24 ods. 13 v poslednej vete“.

			Spresnenie ustanovenia.

3. V čl. I v bode 61. V § 25a ods. 2  sa odkaz na poznámku pod čiarou „20b)“ označuje ako „20d)“. Táto zmena sa spraví aj v samotnej vkladanej poznámke pod čiarou.

Novovkladaná poznámka pod čiarou musí rešpektovať poradie doterajších poznámok pod čiarou v platnom predpise, tak aby nedošlo k nezamýšľanej zmene platnej a stále používanej poznámky 20b (napr. v čl. I 52. bod).

4. V čl. I v bode 93. v § 46h ods. 8 sa slová „do 28. februára 2012“ nahrádzajú slovami  „do 29. februára 2012“.

Február roku 2012 má 29 dní preto je potrebná uvedená oprava ak má lehota končiť posledný deň mesiaca.

5. Za čl. I sa vkladá nový čl. II, ktorý znie:

„Čl. II
Zákon č. 43/2004 Z. z. o starobnom dôchodkovom sporení a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 186/2004 Z. z., zákona č. 439/2004 Z. z., zákona        č. 721/2004 Z. z., zákona č. 747/2004 Z. z., zákona č. 310/2006 Z. z., zákona č. 644/2006   Z. z., zákona č. 677/2006 Z. z., zákona č. 209/2007 Z. z., zákona č. 519/2007 Z. z., zákona č. 555/2007 Z. z., zákona č. 659/2007 Z. z., zákona č. 62/2008 Z. z., zákona č. 434/2008       Z. z., zákona č. 449/2008 Z. z., zákona č. 137/2009 Z. z., zákona č. 572/2009 Z. z., zákona č. 105/2010 Z. z., nálezu Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 355/2010  Z. z., zákona    č. 543/2010 Z. z. a zákona č......../2011 Z. z. sa mení  takto:

 1. V § 63c ods. 1 sa v tretej vete vypúšťajú slová „v dlhopisovom dôchodkovom fonde a na odplatu za zhodnotenie majetku“. 

2. V prílohe č. 3 v nadpise sa slová „majetku v zmiešanom“ nahrádzajú slovami „majetku v dlhopisovom dôchodkovom fonde, v zmiešanom“. 

3. V prílohe č. 3 sa slová „majetku v zmiešanom“ nahrádzajú slovami „majetku v dlhopisovom dôchodkovom fonde, v zmiešanom“ a slová „dosiahnutá v deň t-1 od“ sa nahrádzajú slovami „dosiahnutá za tri roky predchádzajúce dňu t, najskôr od“.“. 

Z dôvodu aktívneho riadenia dlhopisového dôchodkového fondu sa navrhuje v týchto bodoch doplniť nárok dôchodkovej správcovskej spoločnosti na odplatu za zhodnotenie majetku aj v dlhopisovom dôchodkovom fonde. Dôchodková správcovská spoločnosť tak bude mať nárok na odplatu za zhodnotenie majetku vo všetkých dôchodkových fondoch okrem indexového dôchodkového fondu. Takéto rozloženie dôchodkových fondov, z pohľadu motivácie dôchodkových správcovských spoločností, odplatou za zhodnotenie omnoho lepšie pokrýva primerané rozloženie rizika a umožní tak sporiteľovi lepšie sa rozhodnúť pri výbere dôchodkového fondu, resp.  fondov, v ktorých budú jeho úspory na dôchodok investované.
Zároveň sa navrhuje zmeniť spôsob výpočtu odplaty za zhodnotenie majetku v dôchodkových fondoch. Je žiaduce nastaviť sledované obdobie na účely výpočtu tejto odplaty v pevnej dĺžke kĺzavo, aby sa zabezpečilo, že extrémne hodnoty nebudú ovplyvňovať výšku odplaty za zhodnotenie v ľubovoľne dlhom budúcom období. Sporitelia si do dôchodkových fondov investujú priebežne, pri rôznych cenových úrovniach, a teda minulé extrémne (hoci aj krátkodobé) výkyvy nemôžu indikovať nič o zhodnotení sporiteľa. Takéto nastavenie zároveň otvorí viac investičných možností a stratégií pre dôchodkovú správcovskú spoločnosť, čo zároveň vytvára potenciál pre vyššie zhodnotenie prostriedkov sporiteľov. 
  
Doterajšie čl. II a čl. III sa označujú ako čl. III a čl. IV.
Novovložený čl. II nadobúda účinnosť 1. apríla 2012, čo sa v prípade jeho schválenia zapracuje do ustanovenia o účinnosti.

6. V čl. II v bode 73. v § 44i ods. 5 sa slová „ do 31. januára 2013“ nahrádzajú slovami „do 31. januára 2012“.

Oprava účinnosti prechodného ustanovenia, ktoré ustanovuje minimálnu sadzbu dane z cigariet  na obdobie od 1. januára 2012 do 31. Januára 2013 pričom nasledujúci odsek 6 v § 44i ustanovuje minimálnu sadzbu dane z cigariet v inej výške od 1. februára 2012 do 28. februára 2013. Simultánne by tak boli účinné dve rôzne sadzby dane v období  od 1. februára 2012 do 31. januára 2013. Rovnako sa zohľadňuje kontext s ustanovením § 44i ods. 1.

7. V čl. II v bode 73. v § 44i ods. 11 sa slová „právnickej osoby alebo fyzickej osoby“ nahrádzajú slovami „osoby“.
			
Zjednotenie použitých pojmov v zmysle zmeny v čl. II v 75. bode.

8. V čl. II v bode 74 sa vkladané § 44k a § 44l označujú ako § 44j a § 44k.

Vkladané nové prechodné ustanovenia musia abecedne nadväzovať na platné prechodné ustanovenia.

9. V čl. II v bode 75. sa slová „§ 44 a 44h“ nahrádzajú slovami „§ 44 až 44e a § 44g“.
			
Výnimka sa mala vzťahovať na všetky platné prechodné ustanovenia.

10. V čl. III v 5 . bode sa vkladané poznámky pod čiarou 11a a 11b označujú ako 10a a 10b.
Pri vkladaní nových poznámok pod čiarou do platného právneho predpisu je potrebné zohľadniť doterajšie poradie poznámok pod čiarou.

11. V čl. III 9. bod znie:
„9. V § 7 ods. 1 písm. j) sa na konci bodka nahrádza bodkočiarkou a pripájajú sa tieto slová: „oslobodenie od dane sa nevzťahuje na elektrinu použitú na výrobu tepla domácnosťou, ktorá nemá vlastný zdroj vykurovania v rodinnom dome alebo v byte.“.“.

Navrhovanou úpravou sa upresňuje doterajší návrh tak, aby bolo zrejmé, že od spotrebnej dane pre domácnosti bude oslobodená elektrina určená na svietenie a zemný plyn určený na varenie, pričom, ak by sa elektrina, uhlie a zemný plyn použili na výrobu tepla v tých  domácnostiach, ktoré nemajú v rodinnom dome alebo priamo v byte vlastný zdroj vykurovania (kotol), v tom prípade  elektrina, uhlie alebo zemný plyn, ktoré sa použijú na výrobu tepla napr. v spoločnej domovej kotolni určenej na vykurovanie celého bytového domu, nebudú oslobodené od spotrebnej dane. Odber alebo nákup elektriny, uhlia alebo zemného plynu používaného na iné účely ako na výrobu tepla týmito domácnosťami však bude i naďalej oslobodený od spotrebnej dane.

12. V čl. III 31. bod znie:
	„31. V § 19 písm. h) sa na konci čiarka nahrádza bodkočiarkou a pripájajú a tieto slová: „oslobodenie od dane sa nevzťahuje na uhlie použité na výrobu tepla domácnosťou, ktorá nemá vlastný zdroj vykurovania v rodinnom dome alebo v byte,“.“.

Navrhovanou úpravou sa upresňuje doterajší návrh tak, aby bolo zrejmé, že od spotrebnej dane pre domácnosti bude oslobodená elektrina určená na svietenie a zemný plyn určený na varenie, pričom, ak by sa elektrina, uhlie a zemný plyn použili na výrobu tepla v tých  domácnostiach, ktoré nemajú v rodinnom dome alebo priamo v byte vlastný zdroj vykurovania (kotol), v tom prípade  elektrina, uhlie alebo zemný plyn, ktoré sa použijú na výrobu tepla napr. v spoločnej domovej kotolni určenej na vykurovanie celého bytového domu, nebudú oslobodené od spotrebnej dane. Odber alebo nákup elektriny, uhlia alebo zemného plynu používaného na iné účely ako na výrobu tepla týmito domácnosťami však bude i naďalej oslobodený od spotrebnej dane.

13. V čl. III 54. bod znie:
 	„54. V § 31 ods. 1 písm. f) sa na konci čiarka nahrádza bodkočiarkou a pripájajú a tieto slová: „oslobodenie od dane sa nevzťahuje na zemný plyn použitý na výrobu tepla domácnosťou, ktorá nemá vlastný zdroj vykurovania v rodinnom dome alebo v byte,“.“.

Navrhovanou úpravou sa upresňuje doterajší návrh tak, aby bolo zrejmé, že od spotrebnej dane pre domácnosti bude oslobodená elektrina určená na svietenie a zemný plyn určený na varenie, pričom, ak by sa elektrina, uhlie a zemný plyn použili na výrobu tepla v tých  domácnostiach, ktoré nemajú v rodinnom dome alebo priamo v byte vlastný zdroj vykurovania (kotol), v tom prípade  elektrina, uhlie alebo zemný plyn, ktoré sa použijú na výrobu tepla napr. v spoločnej domovej kotolni určenej na vykurovanie celého bytového domu, nebudú oslobodené od spotrebnej dane. Odber alebo nákup elektriny, uhlia alebo zemného plynu používaného na iné účely ako na výrobu tepla týmito domácnosťami však bude i naďalej oslobodený od spotrebnej dane.

14. V čl. III v 86. bode v § 48c ods. 3 v úvodnej vete sa za slová „zemného plynu“ vkladajú slová „podľa odsekov 1 a 2“.

Spresňuje sa znenie prechodného ustanovenia tak, aby bolo jednoznačne zrejmé,  že sa uvedené vzťahuje k obom odsekom prechodného ustanovenia a že sa toto ustanovenie týka osôb, ktoré chcú byť platiteľom dane zo stlačeného zemného plynu od 1. apríla 2012.  


